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Opzioni / Options
**TR [anello dienuta rinforzato Areinforced shaft

seal)
AS |ospirogioni seporata/ separoted inled|

°> AC (aspirazioni comunig/ common inlef)

=\per elementdmodulare | non specificare
totozione Aor the modular element | don't specify
the direction of rotation
¢ampo da specificare solo per elemento A / fo be
specified only A element
compi do specificare se diversi dallo stondard / to
be specified if different from standard
solo per serie GHP / only for GHP series

Esempi / Examples:

AlPA1-DQ = elemento anteriore safie AL, gruppo l¢flongia europeq, rotozione destra, cilindrata 6,2 em?/giro, albero conico 1:8, porte
flangiate tipo E, guatnizioni standard / front element Al series, group 1, european flange, clockwise rotalion, 6,2 cm®/rev
displacement, 1:8 tapered shaft, flanged ports E ype, standard seals

ALPI1-6 = elemento intermedio serfe AL, gruppo 1, rotazione destra o sinistra, cilindrata 4,1 em?/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni
standard / medium elemant AL series, group 1, clockwise or anticlockwise rofation, 4, 1 cm®/rev displacement, flanged poris E
typestandard seals

GHPP1-D-5 = elemente posteriore serie GH, gruppo 1, rotazione destra, cilindrata 3,5 cm3/giro, porte flangiate fipo E, guamizioni standard /
rear element GH series, group 1, clockwise rofation, 3,5 ecm3/rev displacement, flanged ports E type, standard seals

ALPAT-D-6+ALPIT-6+GHPEA-D-5 = descrizione di una pompa tripla frutio dell'assemblaggio degli elementi anteriore, intermedio e posteriore sopra

descritti / description of o three-stage pump after assembling the above described front, middle and
back stages

LE TAVOLE DI PRODOTTIO RAPPRESENTANO | TIP POMPA STANDARD PER PRODUCT TABLES REPRESENT STANDARD PUMPS BY MARZOCCH!I POMPE.
MARZOCCHI POMPE, SONO COMUNGUE DISPONIBIL ALTRE CONFIGURAZIONI DIFFERENT FLANGES, SHAFTS AND PORTS ARE AVAILABLE. PLEASE REFER TO
DI FLANGE, ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI CATALOGUES FOR SINGLE PUMPS , BOTH MICROPUMPS [YELLOW COVER] AND
RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA) ALP/GHP pUMPS (GREY AND BROWN COVER). PLEASE CALL OUT SALES AND
CHE DELLE SERIE ALP £ GHP (COPERTINE GRIGIA E MARRONE). TECHNICAL DEPARTMENT FOR MORE INFORMATION ON PART AVAILABILITY AND
PER MAGGIORI DETTAGL SULE DISPONIBILT; E CONDIZIONI DI FORNITURA, DELIVERY TERMS AND CONDITIONS.

CONSIGUAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.




ALPA1

Parti accessorie o corredo dello pompa Accessories supplied with standard pump:
standard: linguetio o disco (codice 522054),  woodnff key [code 522054),

dodo M10x1 (codice 523015), M10x1 exagonal nut [code 523015),
rosefio elosfica spaccata [codice 523004). washer (code 523004).

Porte standard: filetti M6 profonditd utile Standard ports: M6 threads depth 13 mm.

13 mm.

PORTATA a 1500 giri/min
FLOW at 1500 rev/imin

ALPTATD-20




ALPI1

Porte standard: filetii M6 profondita ufile Standard ports: M6 threads depth 13 mm
13 mm.

PORTATA a 1500 giri/min
FLOW at 1500 rev/min




ALP-P1

Porle stondard: filetti M6 profondita ulile Standard ports: Mé threads depth 13 mm.

13 mm.

PRESSIONI MASSIME VELOCIT; MASSIMA '
FLOW at 1500 rev/min

giri/min [rpm] |

cm’/ vl lidri | bar bar bar nm mm
4 |20 [0 | 70 | w0 | eo0 |
' T | 250 | 270 | 290 |
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